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morkaste sida, ty déarigenom blir hustrun
ikladd ansvarighet for saker, som hon icke
kénner till, nér mannen ju ej behdfver un-
derratta henne om sina afférsforbindelser.

Hustrun &ter far ej utan mannens sam-
tycke och fullmakt sélja det ringaste af det
gemensamma boet, och om hon det oaktadt
gjort nagot aftal, kan mannen »rygga ko-
pet» d. v. s. gora det om intet. Likasa
kan mannen, om hustrun gér nagra skulder,
neka att betala dessa. Blott i nagra fa fall
har hustrun ratt att réra det gemensamma
boet, sasom »om mannen ar afvita eller
franvarande eller forloper hustrun», som det
star i lagen.

Den nytta hustrun har af sin »giftoratt»
blir sdlunda nastan ingen, s& lange mannen
lefver.

Forst vid hans dod, eller vid boskillnad
eller skilsmassa, far hon halften af hans egen-
dom jamte fri forvaltningsratt 6fver sin del
och salunda gagn af sin giftorétt.

Mannen har likaledes ensam bestdmmande-
ratt oOfver barnen och modern e den ringa-
ste lagliga ratt att besluta om deras upp-
fostran 0. s. v. Visserligen finnes det nagra
lagparagrafer, som synas tyda pd, att &fven
modern  har ndgon bestammanderatt  med,
men dessa paragrafer dro sd dunkla, att de
kunna ldmnas ur rdkningen. Och vid en
tvist torde ej ndgot afseende fastas vid mo-
derns yrkanden.

Afven pé& annat satt gor sig mannens mals-
mansratt ofver hustrun gallande, pa hvilken
»réatt» ytterst hans stora ofvervikt inom &k-
tenskapet grundar sig.

Om t. ex. en kvinna som ogift haft en
storre affar eller ndgot annat inbringande
yrke, sd kan hon som gift ¢j fortsatta med
sitt forna arbete, med mindre & mannen ger
sitt skriftliga samtycke dartill och ikl&der
sig ansvar for sin hustrus affarsforbindelser.
Men hustrun maste andd med hela sitt en-
skilda handelslager ansvara for de skulder
mannen &samkat det gemensamma boet.

Ofta  kandet ju &ven hénda, att det
finns en dotter inom familjen, och att denna
fyllt 21  ar, d& kandottern utan sin fars
och mors samtycke 6ppna handel eller drifva
nagon annan affir, men modern kan ej, huru
duglig och driftig hon &n ma vara, foretaga
sig det ringaste utan sin mans medgifvande.

Dottern &r myndig, men hennes egen mor
omyndig infér den svenska lagen.

Och om hustrun fore &ktenskapet haft
nagra besparingar och dessa &ro insatta i en
sparbank, pa hennes egen sparbanksbok, sa
kan hon ej taga ut dessa sina egna pengar,
utan mannen skall gora det for hennes rak-
ning eller ock 1d&mna henne en fullmakt att
lyfta pengarna.

Mannen kan &fven hindra hustrun fran
att i hemmet ha ndgot inkomstbringande ar-
bete, sasom att gifva lektioner eller dylikt,
och detta pd grund daraf att han »dr herre
i sitt eget hus». —

Hustrun ager ratt att rada 6fver hvad hon
sjalf genom eget arbete fortjanar. Denna
ratt fick hon &r 1874, och den ratten &r yt-
terst viktig, synnerligast for arbetarehustrur.

Forut &gde en supig och oordentlig man
med stod af lagen ratt att taga sin hustrus
pengar och ga direkt till krogen och supa
upp dem. Och huru ofta var det dock ej,
som hela familjens véal berodde af hustruns
arbetsfortjanst.

Denna lag ar é&fven ndrmast tillkommen
just for att skydda den arbetande, gifta kvin-
nan.
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Men &fven de férmognare gifta kvinnorna
ha ett visst gagn af denna lag, emedan den
ger dem ratt att fritt rdda 6fver hvad de
mojligen genom eget arbete kunna fortjana.

Men hustrun far endast anvanda pengarna
till sitt eget noje eller valbefinnande, ty i
samma stund hon férvandlar dessa »klingande
mynt» i mobler eller en och annan Ilyx-
artikel, som kan goéra det gemensamma hem-
met trefligt, sd torde »ratten» att rada ofver
densamma o6fvergd till mannen.

Om hon salunda under en lang tid hop-
sparat sin arbetsfortjanst for att kunna kopa
ett piano, en spegel eller en vacker tafla,
sd kunna mannens kreditorer taga den ny-
vunna skatten, t. 0. m. samma dag den kom-
mit inom hemmets dorrar.

For att i ndgon man mildra dessa miss-
forhallanden, som genom de nuvarande &kten-
skapslagarna rada, har lagen medgifvit tvdanne
satt for hustrun att skydda sin enskilda egen-
dom och kunna disponera 6fver densamma.

Dessa bada »skydd» bestd i &ktenskaps-
forord och boskillnad. Bada aro dock i det
praktiska lifvet ytterst litet skyddande, och
som mannens malsmansratt anda kvarstar,
ar den gifta kvinnan gent emot lagen &nda
icke myndig och kan salunda ej skydda sig
vare sig mot mannen eller dennes kreditorer,
om hon skulle behéfva det.

Aktenskapsforord skall uppréttas strax fore
vigseln i vittnens narvaro. Det maste vara
ytterst noggrant formuleradt och alla »Jaga
formaliteter» sedermera riktigt uppfyllas, ty
eljes hander det l&tt, att det blir alldeles
vardelést.  Forordet kan endast goéras om
makarnes giftoratt i boet eller om forvalt-
ningen af hustruns enskilda egendom. Det
maste dock uttryckligen sta i férordet, att hon
sjalf forbehdller sig ratt att dfven rada 6fver
den egendom, som finns ndmnd i férordet, an-
nars anses mannen fa ratt att forvalta afven
sin hustrus enskilda tillhdrigheter.  Afven
anses att allt, hvad som efter giftermalet till-
faller hustrun, blir gemensam egendom, sé-
vida det ej genom testamente eller genom
gafva gifves at henne enskildt och med for-
behall, att hon sjalf skall rada dar6fver.

Forordet skyddar dock blott egendomen,
sd lange den bibehalies i oférandradt skick.
Om hustrun t. ex. for pengar, som enligt
forordet &ro hennes, kdper vare sig fast eller
I6s egendom, sd anses denna blifva gemmsam.
Eller om hon har aktier och obligationer och
saljer eller utbyter dessa mot andra, sa torde
hvarken pengarna eller de 6friga valutorna
ldngre vara hennes, och ifall tvist om egande-
ratten skulle uppstd med »tredje man», s
ar det antagligt, att hustrun forlorade sin
ratt ofver den egendomen.

Om hon déaremot fore vigseln har en egen-
dom och denna stdr upptagen i forordet, s&
ar och forblir egendomen hennes egen och
hon far sjalf taga afkastningen af den, ifall
hon forbehallit sig denna ratt. Likasad om
hon har ett kapital placeradt i en bank eller
pd annat satt gjort det rantebarande, sd far
hon lyfta réntan och &fven anvénda sjalfva
kapitalet, huru hon vill och behagar, men
skulle det falla henne in att képa nagot for
detta sitt kapital, s& blefve antagligen detta
gemensam egendom. Och salunda inskrankes
hon d&nyo till att anvanda pengarna uteslu-
tande till helt personliga utgifter, sasom no-
jen, resor o. d., likasom nér det géllde hennes

egen arbetsfortjanst.
(Slut i nasta n:r.)
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»Det ar halsosamt.»
Kladedrakten.

Det 4r halsosamt att lampa kladedrakten efter ars-
tiden, d. v. s. att om sommaren valja en lat-
tare, om vintern en tyngre och varmare be-
kladnad.

ar halsosamt att harda kroppen. Att man det
kan, bevisa hander och ansikte, som fran spa-
daste &r utsattas for luften och all yttre aver-
kan. Hvad de uthdrda, det kan ocksd i all-
manhet den 6friga kroppen efter ndgon hird-
ning tala vid.

ar halsosamt att valja sina klader sa vida, att
luften har tilltrdde. Allt insnérande och sam-
manpressande ar skadligt. Vida klader éro till
pa kopet dfven varmare an tatt tsittande.

ar halsosamt att begagna laga klackar. Genom
hoga styltor forderfvar man latt sina fotter.

ar halsosamt att ofta vexla tvattklader. De upp-
taga utdunstningarna frdn véar hud, hvilka som
afsondringsprodukter fran kroppen fortast moj-
ligt bora aflagsnas.

ar halsosamt att ofta och grundligt rengéra kla-
desplaggen.

ar halsosamt att alltid draga forsorg om varma
fotter. Den som har varma fotter, skall for
det mesta hélla sig varm om hela kroppen.
De flesta forkylningar komma, som man vet,
underifran.

ar halsosamt att nyttja rymliga och bekvdma
skodon. Liktornar bli da ett okandt ondt.

ar halsosamt att vélja sin hufvudbonad sa latt
som mdojligt. »Kallt hufvud, varma fotter,» sager
ett gammalt ordsprak.

ar halsosamt att ha halsen fri och ledig. Kra-
gen och halsduken bara skulden for otaliga hals-
akommor.

ar halsosamt att anldgga rena underklader, dé
man rdkat i stark svettning. Svetten genom-
stoper linnet, och genom den harvid framkal-
lade afdunstningen aflores mycken varme fran
kroppen. Faran for forkylning blir harigenom
synnerligen stor.

ar héalsosamt att réra sig raskt, om man blifvit
vét, pd det att darigenom muskelarbetet ma er-
sitta den varme, som gar forlorad genom af-
dunstningen.

ar halsosamt att valja sina underklader af groft
linne. Ylleklader icke blott forvekliga, utan
forma ej heller som linnet géra kroppen tjanst
som frottermedel. Déaremot ar ylle som ytter-
drakt hogst andamalsenligt.

ar halsosamt och klokt att om sommartiden béra
ljusa farger. Morka tyger insupa varmestra-
larne vida mer an de ljusa.

Det

De

—

De

—

Det

De

—

De

—

De

—

Det

Det

De

—

De

—

De

—

De

—

Bohmiska folkbilder.

Tecknade fér Idun af Sigrid Elmblad.
1.

Josephstadt.

et finnes tre sevérdheter i Prag, dem

8 ingen resande med lugnt samvete kan

forbigd: Hradschin, radhusuret och den gamla
judekyrkogarden. Stamningsrik &r den stolta,
hela omgifningen behédrskande kungaborgen
med sin préktiga gotiska domkyrka och sina
historiska minnen; stdmningsrikt ar afven det
sinnrika uret med sina tolf hogtidligt defile-
rande apostlar, den vinkande ddden och den
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vagrande girigbuken. Det gor en undersam
till mods att midt i uppfinningarnas tidebvarf
hora historien om méstaren, som beskyldes
for trolldom och fick sina 6gon utstungna, och
som till en sista ynnest utbad sig att &n en
gang fa lagga handen vid sitt verk, hvarpa
han bragte mekaniken i olag, s& att uret
stannade och sekel gingo om, innan det ater
kunde sattas i stdnd. Men stamningsrikast
ar dock den gamla kyrkogarden i sin undan-
skymda vrd, dar den star som ett tragiskt
monument ofver israelitisk trdldom under
kristna faraoner. Denna lilla forvildade plats
med sitt vardkummel ger ett intryck af helgd,
dessa hvarf péa hvarf lagda déda mana till
respekt for martyrerna.

Och dock &r dess predikan forgéfves. Den
stora judeforfoljelsens minne kan komma oss
att blygas. D& den grdnade vaktméstaren
fortéljer: »Och under den tiden fingo judarne
blott begrafva sina doda pad denna trdnga
kyrkogérd, och sd fingo de ldgga lik pa lik,»
da man blickar in genom synagogans fonster
och finner, att kyrkogolfvet ar flere fot under
ens fotter, att man bokstafligen star pa en
hog vall af doda ben, dd rodnar man ofver
att vara kristen. Om blott ej Josephstadt
&g utanfor den gamla helgedomen som en
drake ofver sin skatt.

Ah, detta Josephstadt! Detta Prags Ghetto
med sina svarta slingrande grénder, sina pest-
halor, sin uselhet och sin smuts. Det ar som
om all bitterhet fran forfoljelsens tid jast i
tysthet och samlat sig till en giftpdl for att
darmed hdmnas lidna oforrétter.

Fran denna giftpdl smyga de harjande far-
soterna ut Ofver Moldaustaden. Dar lurar
procentaren pa sitt byte, dar ockra sohacker-
judarne i sina stinkande moérka lider pa hvarje
forbigdende. Dar kan man kopa allt, karlek
och kladstdndskram, dar kan man silja allt,
gamla Kklader och sin sjal. Och darifran ut-
gar denna legion af vedervardiga judinnor,
som glupskare an gamar vandra omkring pa
jakt efter geschéft.

Jag var nog olycklig att en gang vilja
géra mig af med en kladning, som ej pas-
sade mig, och som hundar vadra kott och
en ratta ost, vidra dessa varelser pd mils-
hall en affar.

En formiddag fann jag en medeldlders
kvinna med antagen fryntlig min och listiga,
spelande 6gon i min tambur.

»Jag ar fru Schneider. Jag har hort, att
fru grefvinnan har kléder att sélja,» yttrade
hon i judisk nasalton.

»Ja, jag har en kladning, som mdjligen . . .»

»Fru grefvinna, visa mig den lugnt, jag
ar en hederlig maénniska och bedrar ingen,
hvad den &r vérd betalar jag.»

Jag bad den drliga manniskan stiga in
och gick efter kladningen.

Hon satte klorna i den som en hok i en
dufva, vdnde den mot dagern, gnuggade ty-
get, granskade och granskade och var slut-
ligen lycklig nog att fa tag i en liten
flack, hvilkeu hon med en axelryckning vi-
sade mig.

»Hvad begédr fru grefvinnan for den dér,»
fragade hon och kastade plagget ifran sig,
som om det varit en disktrasa.

»Fem gulden har jag ténkt.»

Hon slog ut sina feta hander med en ju-
disk gest.

»Fru grefvinna, jag &r en &rlig manniska,
som forsérjer mina fem barn med mitt arbete,
men jag véagar bdde deras och min salighet
pa, att jag inte kan betala mer &n tva gul-
den for den har trasan, jag ber om ursakt,
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jag vet nog, att fru grefvinnan inte nyttjar
trasor, men som sagdt, jag kan sdga, attjag
skanker fru grefvinnan tva gulden, om jag
betalar det. Men kanske det &r nagot mer,
sd vi kunde komma ofverens. Herr grefven
har nog en rock eller annat.»

Jag kom ihdg, att min man verkligen
hade en rock, som kunde afyttras, och gick
att hamta den. Judinnan underkastade den
genast en foraktlig granskning.

»Ja,» sade hon med en suck och en gri-
mas, «om jag for rocken och kladningen
gafve fem gulden tillsammaus, toge jag brodet
ur munnen pd mina barn. Och fru gref-
vinnan &r inte den, som vill skinna en fattig
&nka, men fyra gulden skall jag ge, och det
ar val betaldt. Men herr grefven har nog ett
par gamla st6flar att ge pa kopet, for vid
Maria och Joseph, om jag far nagra kreuzer
for dem, ar det allt hvad jag fortjanar pa
hela hérligheten.»

Jag borjade finna saken komisk och roade
mig med att plocka fram litet af hvarje ur
min garderob, tills jag hade samlat ett helt
fang, lagt taxeradt till ett varde af omkring
80 gulden.

Fru Schneider fick ett mer och mer fack-
messigt utseende. Snabbt synade hon hvarje
plagg och upptickte med forvanande fardig-
het hvaije om &n s& ringa rispa, flack eller
bristfallighet.  Slutligen bjéd hon mig i en
adelmodig ton tio gulden for alltsammans.

Jag hade svart att halla mig allvarsam.

»0ch det skall vara val betaldt?»

»Fru grefvinna, det ar sd hederligt anbud,
att ingen i hela Prag skulle bjuda sa myc-
ket. Men jag vagar inte géra upp kopet.
Det & min kusin, fru Rosalie Schneider, som
har affaren, jag ar bara hennes ombud, men
om fru grefvinnan ger mig en timmes for-
kopsrattighet, skall jag vara tillbaka, ifall
inte min kusin finner priset for dyrt.»

Jag kéande mig sk&mtsamt upplagd och
erfor ett nyfiket begér att goéra &fven den
andra megérans bekantskap, hvarfor jag sva-
rade: »Pa en timme siljer jag inte bort na-
gonting, men darmed har jag e sagt, attjag
séljer allt detta for tio gulden.»

En lysten gladjeglimt i judinnans &gon
visade mig, att hon ansdg sig sdker om att
kunna lura mig.

»Vi bli nog o&fverens, fru grefvinnan.»
Och sd neg hon och gick ut i tamburen.
Har fick hon plotsligt ett ljust infall. »Se
pad det har, fru grefvinnan, det ar en kung-
lig vara,» och sd drog hon upp en packe da-
ligt larft, som hon lagt pa golfvet vid dorren;
»tag det i utbyte mot kladerna, sd forsakrar
jag, att fru grefvinnan gor en god handel.»

Lycklig Rosalie Schneiders ombud, ifall
jag hade gatt in pd den affaren! Men det
gjorde jag icke.

Judinnan afldgsnade sig, och den utsatta
tiden gick om: de gamla blodsugerskorna
fruktade vél att visa sig angeldgna och hop-
pades att genom drojsmalet kunna sla af
annu ett par gulden.

Darefter salde jag kladningen till utfast
pris at en sémmerska i garden.

Efter ungefar tva timmar ringde det, och
fruarna Schneider anmélde sig.

Judinnan nummer tva var en mager kvinna
med skarpt utvecklad semitisk typ, brénnande
giriga 6gon och ett par riktiga huggtander i
nedre kaken.

»Har ar jag nu, fru grefvinnan,» borjade
den drliga &nkan, «det & med knapp ndd
jag kunnat forma min kusin att komma hit,
hon ansdg priset for hogt.»
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»Det skadar inte, afbrét jag godlynt,
komma en timme for sent, mina damer.»

»Redan séldt» ett uttryck af mallos
missrakning spred sig Ofver de bada kvin-
nornas anleten.

Men mallosheten varade ej lange. Det
var Rosalie Schneider, som fdrst fann ord.
Hennes tunna l&ppar boérjade darra kring
huggtanderna, och s& brét hon ut i en skur
af ovett mot kusinen, som narrat henne.

Karmosinrdgd af harm var denna e sen
att svara. Det var som om ett kloakror
brustit sonder, sd smutsig var den strom af
okvadinsord, som flédade ofver de uppre-
tade furiernas lappar.

Och &fven ofver mig lato de sin galla
stromma. Jag var ej langre fru grefvinnan,
utan »den dar frun», »sé kalladt battre folk»
och jag tror till och med att jag ett tag
helt ratt och slatt fick heta »ménniskan».

Hur gnistrade ej Rosalie Schneiders svarta
ogon. Med hvilket uttryck midt emellan hén
och ursinne knep hon ej ihop lapparne, och
hur tycktes ej de magra smutsiga fingrarne
skalfva af begar att fa gripa tag om min

strthe. ) ) )
ch hur forvandladt var ej det fryntliga
ombudet. Som en fet, ilsken katta fréste
hon ut otidigheter, spottade p& tamburmat-
tan och féktade med armarna, utan att ett
ogonblick ge sig tid att draga andan.

Det var en vidrig scen, och jag hade ingen
annan radd an att ringa upp husets »Do-
mownik» for att bli af med de vérdiga ku-
sinerna.

Portvakten kérde dem utan krus ner for
trappan, men annu nerifran ingdngen horde
jag ilskna skallsord som: skojarherrskap, pa-
trask och langt smutsigare epitet.

Jag skyndade att lasa dorren och Gppna
fODStren till var bostad. Jag kinde behof
af att med frisk luft forjaga all den smuts,
som jag i ord nddgats inandas. Och jag
gjorde ett heligt lofte att si lange jag vi-
stades i Prag aldrig g6ra nagot forsok att
sdlja gamla klader.

Men hur sublim vore ej den gamla jude-
kyrkogérden utan Josephstadt.

8b
Nu ar tiden ...

( / éren ar ater har! Fran hogbla himmel
Imfi arbetar solen af all makt att sprdnga
isens vallar, i mildt befruktande floden l6ser
sig snoén, och snart lockas de fdrsta blom-
morna fram af langa, ljusa dagar. Efter
vinterns kalla morker vénder han dock be-
standigt ater, varen forsonaren, och goda
garningar och tacksam gladje véxa i hans
spar.

Ligger icke héri en naturens maning till
alla dess barn, att de hvar i sin ringa man
aldrig ma fortrottas i det godas tjanst — att
sprida en glimt af sol och locka fram nagra
blyga blommor omkring sig, dar de det forma?
Om varen fyllas vara hjartan af friska, lits-
lustiga kanslor, da& oppnas de ocksa lattast
for andra — for de manga, som kanske sal-
lan fa skada en skymt af lifvets var- och
sommarsidor.

Kara lasarinnor, nu ar tiden att ater tanka
pd vara sma fattiga skolbarn, och vi klappa
i dag med glad fortrostan pa edra hjartan
till deras forman. Tack vare eder frikostig-
het har redan i tre ar Iduns skollofskoloni
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varit en verklighet, och 1 véanden Er helt
visst ej heller nu bort fran det goda verk,
som ar begynt.

Genom frivilliga bidrag fran véra lasar-
rinnor bereddes under hvardera af somrarna
1890—1892 tillfalle for ett tjugutal sma
fattiga och klena Stockholmsbarn att efter
-den langa morka vinterns skolarbete tillbringa
en gladjefull och stadrkande sommarsejour i
skargdrden — en forméan af latt insedd be-
tydelse for dessa barn fran armodiga, gladje-
fattiga hem. Med férenade krafter, varm-
hjartade lasarinnor, skola vi nog &fven i ar
sattas i stand att utsanda

en egen skollofskoloni.

De redan vunna erfarenheterna béra helt
visst for hvarje ny géng underlatta och for-
battra anordningarna till de ungas kropps-
liga som andliga fromma. Vi &ga fardig den
alltid kostsamma uppséttningen af sangklader
och husgerdd — néagra kompletteringar en-
dast kunna mojligen bli behdfliga. Och da
vi dartill parakna att f lagga ledningen i
samma goda hander, som hittills framgangs-
rikt skott uppdraget, krafves endast, att vara
lasarinnors intresse lika kraftigt som forr
trader till, for att vi redan pé& forhand kunna
hysa det basta hopp om foretaget.

Som en grundpldt for insamlingen ha vi
att lagga dels nagot ofverskott fran i fjol,
dels 100 kronor, som vi nu som da sjalfva
teckna. De minsta bidrag mottagas tack-
samt. Ingen, som nagot kan offra, skall
draga sig undan — det ar var vissa ofver-
tygelse.

Men vardagarne forflyga fort, och inom
kort ar sommaren hér. Insanden darfor,
arade lasarinnor, ofortéfvadt edra bidrag till
Redaktionen af Idun, Stockholm, i j.ostanvis-
ning eller postsparmarken (ej frimarken). Vid
forsandelsen bor tydligt angifvas, att densamma
ar afsedd for »lduns skollofskoloni».

Alla inflytande bidrag redovisas i Idun.

Redaktionen.

Om skoldmér och Valkyrjor.

Enligt fornkallorna
af

A. U. Baath.
(Forts. 0. slut fr. féreg. nir.)

valkyrjemyt, sadan fornsangerna
den for oss, har sedan gifvit upp-
hof till den sd poetiska framstallningen af ett
nytt slag nordiska valkyrjor, hvilkas 6den pa
jorden lanka sig till manskliga hjaltars — hjal-

tar, som for dem dro kédra. Deras vésen sy-
nes oOfver hufvud likna de omtalade skdéld-
mornas.

Ja, de aro i grunden ej annat an sadana
skoldmor, som diktarens fantasi forsett med
valkyrjornas yttre drag. Liksom dessa rida
de sina molnhastar; afvensd forma de gora
sig osynliga; men i ofrigt dro de blott och
bart djarfva kampkvinnor, som med vapen i
hand bistd sina hjaltar eller ock sjalfva af dem
erhdlla vapenhjalp.

De visa intet spar af samband med Odin
och Valhall.

Vi finna alltsd, hurusom den en gang far-
digdiktade valkyrjemyten nu i sin ordning
blifvit — om ocksd blott i yttre matto —
aterford pad skéldmaorna.

| DU N

Valkyrjor af detta slag &ro Svava och Sig-
run, som foérekomma i den gamla Eddans hjalte-
sanger, och hvilkas vasen omgifves af all val-
kyrjepoesiens fina trolskhet, dar de tankas ila
han ofver land och haf, omgifna af stralar
fran hjalmar och spjut, allt under det deras
tankar syssla med de hjaltar, som de utkorat
till sina.

I Eddasdngen om Helge Hjérvardsson be-
rattas det, huru denne hjalte sitter tystlaten
pd en hég. DA far han se nio valkyrjor rida
uppe Ofver sig. Den yppersta af dem, Svava,
ropar ned till grubblaren pa hogen :

Sent skall du, Helge,
hérlige kampe,

rada for roda
ringarnes gull;

sent varda leende
lander dina,

sitter du mulen
och modlds blott!

Ornungar skria
arla i bo't!

Darefter visar hon honom, hvar han skall
finna ett ypperligt svdrd, med hvilket han kan
utfora bragder, »bland skéldklyfvare det basta,
skimrande af guld». Hon beskrifver det sa:

Ring finns i bjaltet,
djarfhet i klingan,
skrack for agarn

i udden bor:

blodréd en orm

langs eggen sig ringlar ;
stjarten kring fastet
skimrar skarpt.

Med detta vapen utfor Helge »frajdade man-
nadad»; och i alla hans strider skanker val-
kyrjan Svava honom sitt osynliga skydd. Det
framgér tydligt, att hon strax fattat tycke for
den tystldtne furstesonen, som hon sdlunda
eggat till mannadad.

DA han en gang drapt en ulfjatte Hate, far
han af dennes dotter veta, att hon natten forut
sOkt ute pd en fjard att fa& med trolldom hans
skepp i sank, men da hade en rikt smyckad
mo fralst hans flotta; och ifrigt frigar Helge
med tydlig tanke pé& den valkyija, som visat
honom sin gunst:

Var det en, som fralste

furstens skepp,
eller foro de flera i folje?

Och jattemon svarar:

Tre ganger nio de voro,
men framst red dock en,
en md under hjalmen
skinande hvit;

hastarne stampade,

frdn manarne stinkte
det liksom dagg

i djupa dalar.

Den »morkhugade» jattemon forkunnar se-
dan, huru »den ljusa synen varit henne led».
Det var darfor, hon latit skeppen ga fria och
ostordt soka sig hamn.

Helge och hans valkyrja gifva hvarandra
kort darefter »trohetsloften», och, heter det,
»de alskade hvarandra hogt».

En annan skoéldmé med valkyrjedrag ar

Sigrun i de skdna kvadena om Helge Hun-
dingsbane.
Nar denne Helge fallt konung Hunding,

hvilar han med sin har en afton inne i en
vik. D& kommer Sigrun »ridande luft och
haf» ; och under det samtal, som de béagge
fora fran hastens rygg och fran skeppets dack,
far Helge af mon veta, att hon osynlig foljt
honom pé& hans afventyr:

Sett har jag dig forr

pa fagra langskepp,

da som stambo du stod

pa blodskoljda stafvar
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och vagor kring skeppsbord
vaggande lekte.

Nar han sedan en géng, efter en strid,
lagt sig trott till ro under en klippbrant,
ofverraskas han af Sigrun. Hon faller honom
om halsen och kysser honom och beréttar,
huru hon i hela hirens &syn diarhemma hos
sin fader Hogne blifvit fast vid Hégbrodd,
den konungason, som bedt om hennes hand,
men som hon ej ville &ga.

Jag ville aga

en annan furste,
Hvarpa Helge svarar:
Min skall du varda,

md du unga —

tro icke, adla,

att feg jag ar!

Nar sedan konung Helge fallt friaren, fatt
Sigrun till maka och sist sjalf fallit for hen-
nes egen broders hand, Helges forne foster-
broder, dd &r det hon utslungar denna damo-
niskt skona forbannelse, som indirekt yppar
styrkan af den kérlek, hvarmed hon &r fast
vid sin Helge:

Dig skola alla
eder drabba,

som du min Helge
svurit en gang
bade vid blixtens
blankande strimma

och vid stenen
i strommande bdlja.

utropar hon.

Stilla det skepp

mé stdnda, du styr,

om ock all medvind
hvinei darpa!

Den hist ej mé springa,
som har dig i sadeln,
nar fiendehop

du i halarne har!

------- Ej bite det svard,

som i hand du svanger,

om icke det sjunger

dig sjalf en dodssang! .

D& vore Helge

ratt hamnad vorden,
om en varg du blefve
i villande skog

utan allt gods

och utan all gamman,
fastande — nar du

i lik ¢j slet!

Och darpa forsjunker hon i det lyokliga
minnet af »den harlige» och uttalar sin djupa
langtan efter honom ;

Aldrig jag sitter
vid Safvafjallen
kvall eller morgon
munter i hdg —
om icke fursten
ater for folket
stralar som fordom
pa guldbetslad fale!

S& hade Helge

med fruktdu slagit
fiender sina

och deras frander,
som nar villade getter
for vargarne radas
och angsliga fly

utfor fjallets stalp.

S& var min Helge
former an hvar hofding,
som asken, den é&dla,
ar ofver allt torne,

som dristiga hjorten
med daggstankta hornen
hojer sitt hufvud

ofver all djur,

sd hornen glansa

mot himlen sjalf! —

Till sist ma vi betrakta det fagraste smyc-
ket i hela sédgenkransen om denne Helge,
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framstallningen af, hur Sigruns karlek och
sorg aro sa starka, att de till och med tranga
igenom doden och grafven, i det Helge for
hennes tarar ej finner ndgon ro, utan dragés
af dem ifr&n sin himmel, ifr&n Valhall, for
att ater pa jorden mota den sorjande Sigrun.

Visserligen finnes samma grundtanke i tyska,
engelska, slaviska, ja, italienska visor och sdg-

ner, men mest aterljuder den i norden —
denna tanke, att karleken &ar maktigare &n
déden.

Den framtréader afven i nordiska, medeltida
folkvisor, hvilkas djupa slaktskap med ifriga-
varande episod af Helges saga &r omisskéann-
lig. Vi minnas detta uppslag i en af vara
folkvisor:

I véfven silke, och I spinnen gull,
en fastmo grater sin fasteman ur mull. —

Vi bevittna nu Sigruns mote med Helge,
nar denne trader som wvalnad in i sin egen
grafhdg, manad dit af hennes sorgs styrka.

Hogen é&r icke till-lyckt, och sjalf ar hon
dar fore honom. Hon halsar honom jublande
vialkommen, dd hon ser honom trada in, blo-
dig, som da han foll for hennes broders hand.
Hon sjunger ut sin gladje som en akta skold-
mo.:

Nu &r jag sa glad,

sd glad vid ditt méte
som hoge Odins
hungrande korpar,
nar valplatsens varma
byten de varsna

eller de dafna af dagg
se dagbrackningen.

Dig vill jag kyssa,

dode konung,

forran du blodig

brynja aftar;

genomvat ar du

af blodets vag;

ditt har, o min Helge,
ar holjdt med rimfrost. —

Hur skall jag kunna
ge bot harfor?

Och Helge svarar:

Du blott det vallar,

du vana Sigrun,

att Helge simmar

i sorgens dagg:

du gréter, gullprydda,
grymma tarar,

forran att sofva du gar,
du solljusa mo!

Hvar tar liksom faller
pa brostet af fursten,
dar toar den iskall,
tung af angest.----------

Trostad af Sigruns smekningar,
Helge :

fortséatter

Ingen mé kvada
klagande sang,

fast sdren han ser

p& mitt sargade brost!

»DA redde,» heter det, »Sigrun en badd i
hogen;» hvarpd hon utbrister:

Har har jag baddat
dig, Helge, en séng,
dar somnen du finner,
du furste min|

Lat pd din arm,

du é&dle, mig slumra,
liksom du lat mig

i lifvet forr.

D& natten omsider ar forliden, d& »orlofs-
tiden» for den dode ar ute och han &ter ma-
ste vara i Valhall — da reser han sig upp
fran sitt lager med orden:

Nu maste jag rida
rodnande vagar,

pa bleke springarn
spranga genom rymden!

| D UN

Véaster om Bifrosts
bro ma jag vara,
forrn Valhalls hane
segerhjaltarne vacker !

Men nar Helge sedan icke oftare aterkom-
mer till hégen, dar Sigrun i skymningen for-
gafves véntar honom, »dér hon snart af sorg
och kvidan».

Detta ar den jordiska valkyrjans slut.

I »hushallspenningfragan».

V.

Med verkligt ndje har jag tagit del af uppsatserna
i denna viktiga fraga, icke minst en »Erfaren hus-
faders», ty i hans ironiska skamt torde ligga mera
sanning, an de flesta tdnka. Jag vill dock icke dér-
for pd nagot satt forringa de sparsamma fruarnas
uppsatser, utan tackar hjartligt for de nyttiga lardo-
mar de gifvit och instammer tillfullo med »Jo-
hannas» artikel.

Men &ndd kanner jag mig manad att upptrada
inom skranket och forsdka »bryta en lans» for de
vanliga hushallsafgifterna hos s. k. 6fverklassperso-
ner, hvilka saken egentligen tycks mig gélla. Jag
ar namligen radd, att mangen liten sparsam fru kan
f& ratt ledsamt, om en del péstdenden utan vidare
tagas for kontant.

Att man kan lefva pa litet nog, det vet jag myc-
ket val, men d& blir ocksd maten darefter, ty »af
intet blir intet». Jag kan ata skummjolk och franskt
brod till frukost, kokt flask, sill och potatis samt
slatvalling till middag, lta bli béde 6l och kaffe
samt blott ata vattgrét och mjolk till supé; men jag
undrar, huru manga herrar man och soéner med tra-
get arbete eller bortskdmda af vardshusmaten, huru
ménga inackorderingar, hvilka dro tamligen allméant
utbredda och tyckas anse, att allt hvad de betala,
blott galler maten, samt huru manga fruntimmer
med magkatarr och bleksot skulle ndja sig med ett
sddant kosthall i langden!? Och likvil, icke ens detta
far man for intet. Latom oss berikna nagot dylikt:

Frukost: J liter skummjolk 2| o&re; 2 franska
bréd 4 dére. Middag; 1 helportion arter med flask
20 ore (fran folkkoket, utan brod och utan viner,
blott hvad den »star» till). Supé: \ liter skummjolk
2J) ore; 2 franska brod 4 o6re; summa 33 oOre.

Det blir ju andd icke s& litet!

Meningen med dessa rader vore darfor att bevisa,
det &tskilliga sma misstag eller ofullstindigheter in-
smugit sig i en del af af de lamnade uppgifterna,
for att nu icke tala om, det en eller annan I6sryckt
vecka, dd man handelsevis har en del »obetydliga»
saker hemma, visst icke gifver en exakt bild af det
hela. Den far man endast genom att sammanrakna
alla utgifterna for hela &ret och dividera summan
med 52, ty den ena veckan kostar mera, den andra
mindre, och hogst f& veta, huru mycket i sjilfva
verket alltsammans gar till. Om man sedan divi-
derar veckans summa med antal personer i familjen,
sd far man i de flesta fall, 6fver hufvud taget, minst
1 kr. pr dag med ordinart lefnadssatt, d. v. s. farskt
kott tre och fisk en gdng i veckan, men langt
ifrdn ofverflod och kalaser. De tre andra dagarna
far det allt vara flask, kabiljo, blodpudding eller
uppvarmda saker, for att det skall »gd ihop».

For att till en viss grad belysa detta ber jag fru
Hilda —gren forlata, alt jag vander mig till hennes
uppsats, men handelsevis har jag den till hands, och
skall da bedja att f berdkna i pengar de saker, som
hon omndmnde att hon hade utom de 10 kronorna
i veckan, samt en del af hvad hon tyckes glomt,
men som enligt matsedeln torde behdfvas.

Utgifterna pr vecka Gkas dd med;

1 Ir s6t mjolk prdaga0: 14 0: 91
3 » skummad mjélk a 0:05 0:15) Skulle kopas af hus-
2» do do till bak 0:10j> hallspenganie, men tie

. kaicke vid inkop af det
4 kg. hvetemjol 1. 00j andra visat ngt 6fver-

NETS) 0: 05 [skott.
Maéltidsdricka 0: 04
5 Itr potatis......ccc.cccoevrvnnnn 0: 25
Russin etc. till sagosoppan 0: 10
Tva sillar.......ccooeeee e 0:20
Summa 2: 80

Har hafva vi séledes ytterligare nira 3 kr. i vec-
kan, och att de icke kunna sparas in af de 10, om
alla mél 4tas hemma, torde man inse, om vi rakna:
1 frukostdgg pr individ och dag for veckan blir 14,
1 &gg till klimpen, 1 till kéttpuddingen, 1 till af-
redda buljongen och tva till kabiljopuddingen. Det
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blir summa 20 och &ggen hafva i vinter kostat 2
a 2: 75 pr tjog.

Gryn ar uppsatt for en vecka till 25 6re, men da
»grot af omvexlande slag ates till kvéllarna», B
torde 25 ore vara for litet berdknadt, synnerligast
som de billigaste risgrynen kosta pr kg. 0: 25, man-
nagryn 0:50 och sagogryn 0:70.

Dessutom finnas en sadan mangd poster, som, om
de icke raknas till sjalfva hushallet eller maten, dock
héra med till de tvungna utgifterna i ett hushall,
men som ej finnas upptagna, och dit héra fotogen,
sdpa, soda, tripel, putskalk, skosvérta, skur- och an-
dra borstar, vispar, mattor och hvad de allt heta
dessa smésaker som behofvas. Tvétt brukar ocksd
vara en dryg post.

Litet hvar bér kunna forstd, att icke allt detta
tillika med specerier kan sparas in af 10 kr. i vec-
kan, med mindre an att herrskapet mycket ofta ar
borta och pa s satt far fritt vivre, da det »extra,
som mannen lamnar, nar det kommer fraimmande,
icke tages med i berdkningen, men hvilket antag-
ligen utgores af en femma eller négon géng en tia.
Alltsammans af det »extra» torde icke g at pa en
gang, utan »dfverlefvorna» bade i mat och kontan-
ter betydligt dryga ut de ordinarie hushéllspengarna.

Om "vi sdledes till desamma (hushallspengarna)
lagga de 2:80, hvilka till en del funnos in natura,
och s& tianka oss, att ofverlefvorna efter det »extra»,
tillika med nagon forhodjning af priset pd agg och
gryn, gar till 1: 20 pr vecka, s& fa vi 14 kr., hvil-
ket blir 1 kr. pr dag for person.

Och den &r and& beundransvérd, som i alla dessa
smé detaljer 365 dagar om aret, &r in och ar ut, kan
genomfora en sidan sparsamhet, s& litet beaktad, sd
genomsvar och sd litet uppskattad af familjemedlem-
marne sjalfva i hemmet, dar hvar och en oftast
blott talar om hvad han eller hon vill hafva, men
icke hvad som kan sparas.

Gammal matmor.

VI.

Undertecknad har varit gift i 16g ar, dessforin-
nan under en ovanligt praktisk och duglig moders
ledning deltagit i hushallsgoromalen samt sista &ret
i mitt foraldrahem hushéllat for min fader, som da
var enkling.

Till folje af den praktiska erfarenhet, jag under
alla dessa ar tillegnat mig, anser jag mig nagot s
nar kunna beddéma ett hushalls utgifter, och kéanner
mig darfor manad att rikta nagra ord till Lovisa S—.

Arade Lovisa! Jag skulle hogligen beundra eder
metod att hushalla, om det vore en méjlighet att
foda 5 barn, sig sjalf, man och jungfru p& mindre
an 35 kr. i manaden.

Jag kanner en arbetskarl bar i vér stad, &fven
han begafvad med 5 friska plantor, hvaraf de yngsta
alla fatt skada dagens ljus pé& barnbordshuset, till
folje af att de ej haft rad anlita hjalp i hemmet. Sagde
arbetskarl har 15 kr. i veckan, daraf afsattas 5 kr.
till hyran, 10 kr. far hustrun hvarje fredags afton.
Hon ar en ovanligt duglig hustru, som sjalf, utan
maskin, syr &t alla sina barn och lappar om sina
sma, sa att de alltid 4o rena och snygga, mannen
lagar sjalf, p& lediga stunder, deras skodon o. s. v.

| deras hem forekommer hvarken 6l, vin eller
agg (oaktadt hon har 5 kr. mer i manaden 4n Lo-
visa), d. v. s. da alla dro friska; om nagot af bar-
nen ar sjukt, goér hon som andra mddrar allt for
att skaffa det hdlsa och krafter. Allt brod bakar
hustrun sjalf i sin spis, frukostarne utgoras af kaffe
och mjukt brod, pd f. m. f& barnen brod, da de 4ro
hungriga, da dar kokas soppa raknas potatisen och
morotbitarne p& hvarje familjemedlem, haraf torde
nog framga, att intet sloseri forekommer, och likval
far hon ej af veckopenningen &fver till det minsta,
utan hvad som gar at till klader méaste hustrun for-
tjana, dels pa tvitt, dels vintertiden pa sillsaltning
0. s. v. Det markvardigaste ar att denna i mitt
tycke hogst aktningsvarda familj ej heller kan klada
sig pd 4 kr. pr ménad, oaktadt de f& ndgon hjalp
till barnens bekladnad i de hus, dar de ga hjalp.

Lovisa ar sd vanlig och redogér nagot for vec-
kans matordning, darvid upplyses afven, att familjen
hvarje frukost &ter 8 &gg; 30 ganger 8 gor 240,
sdlunda 12 tjog 4gg pr manad, och d& har jag an-
dock ej raknat ett enda &gg for jungfrun.

Fradgas hvar Lovisa koper sina 4gg? Om det
verkligen ar honsagg? Kanhanda de inlaggas i maj
ménad, dd &ggen aro billigast? Lovisa far vél da
kalka, salta eller fernissa minst 100 tjog, ty under
ruggningen borja redan aggprisen stegras. Vi hafva
sallan haft agg pa frukostbordet i vinter mer an om
sondagarne, till féljd af deras hdga pris, jag har
namligen fatt betala &anda till 2:20 pr tjog; forst
till pask fick Jag farska, goda agg for 1:25. Min
man ar e sa beskedlig, att han ater konserverade
&gg, men nog anvander jag dylika till bakning och
matlagning.
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Det var ¢j lont for mig att under, arets lopp bjuda
min man den blodkorf jag lagat pd hosteo, medan
bloden var billigast, nog koper jag emellanat blod
till ndgon pudding, fast jag kanske denna tiden far
betala 1 6re mer pr liter, men jag har nu en gang
for alla skamt bort bade min man oeh mina barn
med frisk mat.

Jag antar, att Lovisas barn aro si friska, att de
ej likt andra ddodliga hemsokas af barnSJukdomar
influensa och forkylningar ; tvd af véara barn hafva
varit klena en tid, och pa denna tid stroko kr. 10: 82
endast till apoteket

Jag vill nu till sist beréra den fragan, huruvida
det ar rétt att uti en tidning, som lases aftusenden,
inféra och soka inbilla dessa tusenden, att en man
(som medges ha varit bortskamd) samt hans hustru, 5
barn och jungfru kunna lefva sundt och godt ‘af
mindre &n 35 kr. pr manad. Det sikra ar, att man-
en stackars liten fru, som likt mig soker att efter
dsta formaga utlanka det billigaste och basta som
kan forenas med hennes tillgangar och mannens
fordringar, men har svart att fa det att ga ihop,
kanske far falla ratt bittra tarar ofver sin oférmaga
att likt Lovisa bereda sin herre och man
en god kost med vin, 6l o. d. for hennes fabuldsa
pris.

I eget och dessa mina medsystrars intresse beder
jag Lovisa forklara tillkomsten af dessa 144 tjog
agg, som arligen omséattas i hennes hushall; kanske
nagon liten snall tomte forhjalper henne till dem,
I|kasa med klader till de 5 plantorna, ty om 48 kr.
pr ar skola racka att klada 7 personer pd, antar jag
den praktiska lilla Lovisa, likt vara stamforaldrar i
paradiset, far af 16f binda dem ’skorten’.

Jag har under mitt aktenskap alltid fatt hora ut-
af min man, det jag varit en valsignad liten hustru,
som stillt sa forstandlgt med min hushallning och
alltid gjort honom till nojes; i fredags, efter genom-
lasandet af Lovisas artikel, fick jag mina forsta snub-
bor ¢6fver min oforméaga ‘att spara. Jag tankte da
B)a hvad méngen till mig skulle f& och beslot att

edja Lovisa spara 0ss dessa obehag.

Hjalper ¢j detta, bedja vi Lovisa taga vara man-
ner i mackordermg en manad ; med tacksamhet skola
vi betala 4 kr. 38 ore pr styck och hoppas fa dem
spaka och fogliga tillbaka.

Min erfarenhet &r att pa 20 kr. personen i ma-
naden kan en familj lefva, utan vin och drickesva-
ror, dartill uppgar mina hushallsutqlfter jag t héller
godt bord, koper allting kontant, gar alltid pa tor-
get sjalf och har alltid lagat all ‘var mat sjalf, sa
vida jag ej varit hindrad af sjukdom. Min man och
vi hatva alltid god aptit och hafva for vana att &ta
oss matta. Jag har ej lart mig konsten att koka
soppa pa en spik eller att, likt komministern i
Smaland, aderlata grisen emellandt for att fa litet
tllloknmg i skafferiet.

Sist_uppmanas Lovisa S. att enligt I6fte till 1duns
redaktion uppgifva sin adress, sd att intresserade
genom densamma kunna trada i personlig forbin-
else med henne.

A B.

lak-
Ur notisboken.

Till Chicago har nu i dagarne afrest slojdin-
spektrisen vid Stockholms folkskolor froken Hulda
Lundin for att ordna sin utstallning vid vérldsex-
positionen samt deltaga i sommarens skol- och
kvinnokongresser dadrstades. Under froken Lundins
bortovaro uppehélles hennes befattning af f. d.
skolforestandarinnan froken Emilia Zander, leda
mot af Jakobs forsamlings skolrad hérstades.

-

Lararinna i 30 ar. Den 1 april 1863 till-
tradde lararinnan vid Adolf Fredriks folkskola
hédrstddes Laura Lundstrom sin tjanst, hvilken
hon allt sedan innehaft. Med anledning déaraf
samlades atskilliga af hennes aldre och yngre
kamrater den 1 dennes pa formiddagen i hennes
hem for att betyga henne sin aktning och fram
fora sina lyckénskningar.

Ett vackert nndervisningsprof har i dessa
dagar aflagts i St. Denis i Frankrike af en hel-
singborgska, froken Mona Méoller, dotter af lektor
Astolf Moller. Froken Moller, som omkring 2'/»
ar i Paris &gnat sig at underwsnmg, har ndmligen
undergdtt lararinneexamen for den hogre under-

visningen (enseignement supérieur). Af 17 prof
blefvo 13 godkénda.
Hoégre lararinneseminariet. Med dndring

af bestimmelsen om att intradessokande skall,
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for att kunna antagas till elev, &dagalagga god-
kdnda kunskaper i samtliga de &mnen, som in-
tradesprofningeu_omfattar, har regeringen medgif-
vit, att seminariets direktion ma till elev antaga
4fven sadan sokande, som blifvit underkénd i ett
&mne, déarest hon visat sig &dga sérdeles goda
kunskaper i andra &mnen.

Kvinnovarf. Till forestanderska vid Sofia-
hemmet under en tid af tre ar har antagits fro-
ken Emilie Virgin.

Till husmoder vid det nya epidemisjukhuset har
halsovardsnamnden antagit froken Wendla Keyser.

Fredrika Bremer-forbundets draktre-
formférening holl den 29 mars sitt arsmote i
forbundets lokal, under ordf('jrandeskap af fru
Gurli Linder. Af arsberattelsen framgar, att fo-
reningens modeller varit utstallda i Helsingborg,
Karlstad, Landskrona, Vexjo, Kristinehamn och
Upsala samt pa Chlcagoutstallnlngen pa Borsen i
november forlidet ar. ~Full ansvarsfrihet bevilja-
des styrelsen. Till styrelsemedlemmar for nasta
ar valdes fruarna Bendixson, Boklund, Bolin,
Gyllander, Palme och Scholander och till supple-
anter fruarna Cederschidld och Humble samt frok-
narna Bergman och Palmqvist. Den af Fredrika
Bremer-forbundet valda tredjedelen af styrelsen
bestar af fruarna Berg, Jolin, Linder samt frok-
narna Gyldén och Lin bagen.

Handarbetets vanners sedvanliga varutstall-
ning &gde rum onsdagen och torsdagen den 5 och
6 dis. Utstallningen omfattade bland annat tva
fullstandiga atlasbekladnader, nya broderier och
modeller samt serier” af broderier och véfnader
fran Handarbetets vanners skolor for konstsémnad
och konstvdafnad. Dessutom exponerades en eld
skarm och en bard till ett sangdraperi. Dessa
senare broderier &ro afsedda for en af rumsinte-
ridrerna i svenska utstallningsbyggnaden i Chicago,
Pargligen sangkammaren, som forst nu blifvi
ardig.

Teater och musik.

Kungl. operan. Till form&n for k. hofpakellets
Eensmnsmrattnlng gafs péskdagenfjarde symfoni-
onserten efter ett I allo intressant program. Huf-
vudnumret inledde konserten och utgjordes af
Anton Andersens symfoni nir 2 i essdur. Denna
komposition har en gang forut utforts harstades
och véckte redan dd uppmarksamhet. Sedan dess
har densamma atskilligt omarbetats, tydligen till
fordel for det hela. Motiven framtrada nu kla-
rare och bestdmdare, symfonien har blifvit mera
genomford, och verkan af det hela blir mera
sldende och imposant an forut. En synnerligen
framtraddande egenskap hos denna komposition &r
den ovanligt rika och gedigna instrumentationen,
hvarigenom hr A. visat sig fullt behérska orke-
sterns alla resurser. Kompositdren, som sjalf an-
forde, ronte lifligt bifall efter hvarje af de fyra
satserna. Vidare utférdes tvédnne mindre kompo-
sitioner af Soendsen, ndmligen den poetiska och
romantiska legenden »Zorahayda» for orkester
samt en utomordentligt vacker romans for violin
och orkester. Violinsolot i sisthdmnda stycke
utfordes hogst fortjanstfullt af konsertméstaren
Zettergeist. Programmets slutnummer ut?jordes
af Griegs orkestersuite n:r 2 ur musiken till »Peer
Gynt». Den originella och karaktaristiska suiten,
som dock ej tyckes g& upp mot suiten n:r 1, vackte
det lifligaste bifall, s&rskildt andra satsen, »dans
af Dovregubbens dat|er» hvilken maste omtagas,
och den femte, den underbart skona »Solvejgs
sang». Konserten, hvars senare afdelning leddes
af hr A. Hallon, var talrikt besokt.

Under indfning att gifvas pd k. operan redan i
nasta vecka &r Meyerbeers »Profeten» med hr
Odmann for forsta gangen i titelpartiet.

gar skulle i operan af direktor August
Llndbergs sallskap frdn Goteborg gifvas Ibsens
nyaste stycke »Byggméstar Solness». Samma stycke
gifves &fven i morgon.

— Till férman for k. teatrarnes pensionsinratt-
ning hade hr Emil Hillberg pa torsdag i forra
veckan & k. operans scen anordnat en forestall-
ning, vid hvilken han, bitradd af artister fran
Dramatiska teatern, uppforde José Echegarays tre-
aktsskadespel »Helgon eller vansinnig?» Detta
drama, som med skal anses vara sin snillrike
forfattares kanske allra yppersta, hade aldrig ti
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digare uppforts i hufvudstaden och det var darfor
latt forklarligt, att den lysande premiérepublik,
som den namnda aftonen till sista plats fyllde
salongen, med storsta spanning motsag tolkningen
al; den spanske dramaturgens gripande skapelse,
s& mycket mer som personlistan & programmet
lat vanta, att densamma skulle blifva verket vardig.

| farger sydlandskt mattade och bjarta, ja, tor-
handa ibland val skarpa for en nordisk publiks
kyligare temperament, men med en oemotstandligt
medryckande dramatisk Kkraft och lyrisk lyftning
skildrar forfattaren de bittra konflikter, i hvilka
den maste rdka, som i ofullkomllgheternas varld
soker handla fullkomligt ratt, omutligt lydande
sanningens bud fér sanningens egen skull. Den
stora mangden af hvardagsmanniskor formar ej
ens fatta en dylik idealism, och dess tillampare
betraktas af vérlden som en omdjlig svarmare el-
ler mindre vetande — helgon eller vansinnig.

Hr Hillberg gaf af styckets hjalte, don Lorenzo
de Avendano en nobel och konsekvent genomférd
bild, som i Here af de skakande moment, hvarpa
skadespelet ar rikt, verkade med akta patos. Ma-
hdanda hade det dock &n ytterligare bidragit till
karaktarens begriplighet, om skadespelaren star-
kare markerat den sa att saga andliga nervositet,
som val maste tankas gripa en manniska, hvil-
ken s& grymt slites mellan an%esten for sina kara-
stes vélgang och sin abstrakt fordrande plikt.
Den darnést mest kréfvande uppgiften, Juanas,
innehades af froken Ahlander och I6stes af den
begafvade skadespelerskan med sann realism. Vi
hanvisa for oOfrigt till de uttalanden, som beled-
saga hennes portratt i detta nummer. Froken
Janson gaf Inez' parti med en kénslighet och
varme, som &ro allt lof varda. Fru Fahlman och
hr Ortengren bidrogo likaledes med fortjanst till
det helas framgang, hvilket dess samre icke kan
sagas om hr Palme, som, hvad han nu an ar, icke
atminstone ar nagon spanskt eldig alskare och
darfor ocksa illa passade in i ramen. Hans plats
har hade obestridligen bast fyllts af hr Skanberg.

| gar torsdag upptogs Echegarays markliga
drama med samma besattning & Dramatiska tea
tern, dar det ater i morgon gifves.

Vasateatern, som senast med sa mycken fram-
gang gifvit »Den skona Galathea», »Kolhandlarne»
och »Dockféen», har nu &tminstone for nagon tid
nedlagt dessa stycken och upptager i morgon
»Storhertiginnan af Gerolstein» med fru Anna
Pettersson i titelrollen.

Hofpianisten Moriz Rosenthal gaf pa onsdagen i
forra veckan sin forsta konsert harstades. Allde-
les okand och utan att foregas af ndgra storartade
reklamer kom han hit, denne valdige betvingare
af pianospelsteknikens orimligaste svarigheter. Och
som han darjdmte kom vid den snart sagdt oldmp-
ligaste tidpunkt, var det ej underligt, att han
mottes af en mycket fatalig publik. De, som in-
funnit sig, maérkte emellertid snart, att de har
hade framfor sig en af konstens utvalde hvilken
forstod att elektrisera sina ahorare ej endast ge-
nom sin fenomenala teknik, utan afven med ett
sant konstnérligt foredrag. Och sikert torde vara,
att hr Moriz Rosenthal hvad det tekniska betr&f-
far star oupphunnen af alla de samtida pianister,
som hittills  besokt var hufvudstad. For honom
synas inga som helst svarigheter existera, De
djarfvast sammanfogade passager utforas sa latt
som den allra enklaste skaltl;( ng, dubbelmotiv for
samma hand"aterglfvas sa klart och distinkt, att
ej en ton gar forlorad, nyanseringarna aro for-
traffliga och anslaget helt enkelt ofelbart. Men
hr R. ar ej allenast virtuos, hvartill man pa ét-
skilliga hall velat reducera honom. Han forstar
lika val att fa fram den réatta karaktaren hos det
stycke han spelar, att gora det musikaliskt njut-
bart. Detta visade han genom sin ypperliga tolk-
ning af Schuberts »Wandererfantasie» och »Deux
moments musicales». Efter hvarje utférdt num-
mer blefvo appladerna allt mer och ‘mer stormande,
tills de kulminerade efter slutnumret, Liszts
»Don Juan-Fantasie», hvilken han utforde ojam-
forligt mycket stilfullare och i alla hanseenden
battre &n narmast fére honom Reisenauer.

Sedan ofvanstdende nedskrifvits, hafva vi haft
tillfalle &fven bevista hr Rosenthals andra kon-
sert, hvilken gafs i tisdags infor vida talrikare
publlk Och vi finna ingalunda anledning att
andra vart omdéme om hans konstnirsskap. Af-
ven nu entusiasmerade han sin publik, och denna
trottnade ej att appladera, hvilket foranledde den
aktade konstndren att gifva ej mindre &n tre extra-
nummer.

Matiné gafs paskdagen i Berns salong af opera-
sangaren Axel Rundberg. Denna matiné, hvilken
till sista plats fyllt Berns' stora salong, hade den
synnerliga fortjansten, att programmet upptog en

alses & Biscuits
fas hos de flesta
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hel del har forut ej utférda stycken, mest ur nya
operor frdn utlandet. Matinégifvaren hade ock
lyckats fa bitrade af en mangd goda formagor sa-
dana som froknarna Frédin och Holmstrand samt
hrr Lundqvist, Sellergren, Lundmark och Valle-
nius m. fl. De upptradande skdrdade lifligt och
valfortjant bifall.

Konserter gifvas harstades i Vetenskapsakademien,
af hr Johannes Elmblad den 13 och af hr Ragnar
Grevillius den 15 dennes. Bada bitradas af fram-
stdende och goda férméagor.

Froken Lotten Seelig gifver om sondag en ma-
tiné af stort intresse, vid hvilken bl. a. kommer
att utforas Iustspelet »De bada dofva» med hrr
Knut Almlof och Baeckstrom i de bada titelrollerna.

Fran lduns lasekrets.

An en géng: Hvar g& granserna for en tjanarinnas
skyldigheter?

Som det ar en gammal god sed att tacka, nar
nagon gjort eller sokt gora en en tjanst, hoppas
jag, redaktionen ursdktar, att jag annu en gang
besvarar med ofvanstdende sporsmal, som red.
varit nog vanlig att taga in i Idun.

P& min frdga har jag haft nojet att mottaga
tvdnne svar, det ena fr8n »Moster Emma», det
andra fran »Mosters tillgifne Kalle» — om han
afven ar min tillgifne Kalle, vet jag icke riktigt
annu.

Det ar mig d& en Kar plikt att p& det hjartli-
gaste tacka »Moster Emma» for det duktiga réd,
hon gaf mig: att vélja en jungfru, som forut tja-
nat I ett enklare hem an mitt. Jag kan gladja
»Moster E.» med den underrattelsen, att sarskildt
i detta fallet slog hon hufvudet pa spiken, ty felet
med min jungfru var utan tvifvel, att hon kom
ifran ett mera komfortabelt hus &n mitt.

Jag far ocksd tacka »Kalle» (han far forlata den
fortroliga benamningen, ty jag kanner ingen an-
nan) for det stora besvar, han tydligen gjort sig
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hést i munnen, passar ju foga, men jag ar i detta
fall tvungen, dels for att forsvara »Moster E.», dels
for att ratta hans uppfattning om mig sjalf.
»Skall 'mosters’ rad foljas, bar det rakt pa tok,»
sager K. Detta motiveras darmed, att om en
jungfru standigt skulle stiga till allt finare och
finare hem, tills hon natt kulmen, skulle hon slut-
ligen blifva tvungen att stiga ned igen, och resul-
tatet daraf ar ej svart att forutse. Men med
denna sofistiska bevisforing torde K. ej dupera
manga. Klart &r, att om alla kunde och alla ville
taga sina jungfrur efter »Moster E:s» princip,
finge K. ratt. Men darfor ar ej den ringaste fara,
och jag vill nedsld K.s argument med ett enda
exempel. Om alla sparade och satte in sina
pengar och ingen lanade, skulle ndgon bankrorelse
ej kunna forekomma och icke heller nagon insétt-
ning. Men K. vill val darfor ej afrdda folk frén
att spara och satta in? Hans satt att draga sa-
ken in absurdum kan salunda icke férringa var-
det af »Moster E:s» rad, hvilket jag darfor ocksa
anser fullkomligt orubbadt af K’s invandningar.
Samma bendgenhet for &fverdrift visar K., nar
han i slutet af sin artikel vander sig till mig. Om
hans afsikt i det foregaende varit att rifva ned
»Moster E’s» védlmenta rad, s& synes den darefter
vara att gifva mig och »den skona synderskans
upplysta barn» i allmanhet en moralisk snart.
Jag har _sagt, att jungfruns daliga lynne visade
sig, nar nagon hygglig ung man hos oss drack en
toddy och &t en smorgds. Troligen har K. sett
denna toddy i sin aftonbetraktelses puritanska

ljus, och han staller till en formlig »storm i ett
toddyglas». Han ser dari »kalas, nattvak, 'dra-
matiskan’, varietén och andra spektakel» samt

»svaga nerver» for jungfrun. Ej for min egen
skull, men fér det ganska viktiga spbrsmélet vill
jag upplysa honom om, att jag aldrig har nagra
bjudningar, vare sig sma eller stora, men annu ar
gastfriheten sd stor i Stockholm, att en gammal
vian kan komma och hilsa pa en afton, utan att
vara bjuden, «r det d& K:s mening, alt]ag skall
taga honom in i ett sarskildt rum och séga: »Sitta
har far du, s& lange du vill — men icke ofver k.
tio — men mat vankas icke, och icke heller nagra
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hjartat i halsgropen och vanta, tills han sager ett
forlaget farval och gar? Eller kanske K. skulle
anse det mera forenligt med jungfruns valbefin-
nande, om jag ginge ut och superade med honom
pa Rydberg eller ndgot annat lustbart stille? Det
forsta forslaget torde fdga tilltala min van, det
andra gillar icke jag, och det tredje skulle val K.
icke vilja fororda? Salunda blir det den stackars
jungfrun och hennes nerver, som fa sitta emellan.

For allt detta omak, som p& sin hojd intraffar
hvar fjortonde dag och i varsta fall racker till
kl. elfva, samt for andra uppoffringar af mindre
nervretande art, hvilket val inalles torde motsvara
halften af det, som K:s jungfru har att géra, upp-
bar den beklagansvarda varelsen ett apanage, som
med julpengar etc. uppgér till en dryg &ttondel af
K:s hela arslon.

Nygift.

Nedsatt pris pa Modetidningen ensamt

Yi uppmana &nnu en gang véara lasarinnor
att genomldasa och noga uppmaéarksamma till-
kannagifvandet under denna rubrik i forra
numret. En hvar kan erhélla en rikhaltig
och val utstyrd mode- och monstertidning fran
1 april till arets slut for det billiga priset af
blott tva (2) kronor. Prenumeration bor ske
ofordrojligen & narmaste postanstalt, emedan
upplagan ar begrénsad, och vid prenumeration
bor & postanstalten hanvisas till Generalpost-
styrelsens cirkular n:r 20, dar det nedsatta
priset finnes intaget.

Innehallsférteckning.

Tecla Alander; af Georg Nordensvan. (Med portratt) —
Négra ord om VAr »Giftermalsbalk» ; for Idun af Rata Dal-
strom. (Forts. fr. n.r 11.) — »Det &r halsosamt»: Kladedrak-
ten. — Bohmiska folkbilder; tecknade for Idun af Sigrid
Elmblad. 111 Josephstadt. — Nu ar tiden ... — Om skold-
mor och valkyrjor; enligt fornkallorna af A. U. Baalh. (Slut

med denna min angelagenhet.

fraifarclrrf.

Bidrag mottagas med, tacksamhet.

LogogryT.

Né&r jag kommer, delar jag s lika

mina hafvor. Natten méste vika,

dagen tager ut sin fulla ratt.

Gladjen tandes i mangt sorget sinne,

vinterns kold snart blifver blott ett
minne,

kvarje vasen lifvas pa sitt sétt.

Ty mig foljer ofta tatt i sparen,

hoppets tid, den ljusa, glada varen

med sin gronska, med sin hvitsipps-
krans.

Skyarna sé latta ila fram pa fastet,

fageln bygger flitigt uppa lilla nastet,

backen tumlar om i yster dans.

Femton delar smé i mig du finner,

ordna sedan dem sa fort du hinner

uti grupper till sma natta ord.

Ség, hvad silfverstror var lilla jord

och lyser oss i nattens morka timma?

Hvad stundom kan likt klara parlor
glimma.

Hvad man plar rista in i bjorkens
hvita stam.

En skatt, som nordens son ur bergen
hédmtar fram.

En ménad som plar bI?mmor med sig
ora.

Hvad ofta knappast l6nar sig att gora.

Ett nyttigt djur for lappen allra mest.

Hvad flickor smé nog kunna allra bast.

Hvad som &r svart att ta och svart
att gifva.

Hvad stilen just ej blir, som smabarn
skrifva.

Hvad himlen ofta ar i hostens dag s&
tung.

Hvad man ej gora bor & gammal eller
ung.

allt for mycket.
som faller barnamun i
tycket.
stengeten vid bergets
brant?
Ett litet brackligt ting forutan kant.
Hvad passar riktigt bra for vackra,
hvita handen.
Hvad svalkar riktigt skont i sommarns

En lackerhet,

Hvem fallde

heta da'r?

En hogtidsdryck for oss har uti Nor-
danlanden.

Ett trad, kladt uti gront, fast vintern
kommit har.

Hvad gumman spann sé bra, fast hon var
gammal vorden.
En, som ej garna ses i lilla farahjor-
en.
Hvad som studenten laste p& och som han
tog med glans.
Och hvad han fick af tdrnan sen, som bun-
dit p& hans krans.
Hvad falles genast ned, nar akten ta-
glt anda.
En kansla, som till nytta standigt bor
0ss landa.
For hvilka hoja vi s& gdrna glaset
och tacka allra mjufcast for kalaset?
Hvad mangen dam kar;] gobra med be-
ag.
Hvad du bor stka gora gora hvarje
dag.
Hvad plar sd hastigt frn oss fara?
Af krigare en riktig skara.
Hvad skepparen s& gédrna fanga vill,
nar just han »satter alla klutar till».
Ett lifligt skogens djur, hvars pels har
vérde.
Hvad far man ofta se uppd ett girde ?
Hvad moderlgsa sma sd ofta sakna.
Hvad oftast kommit har forrén vi
vakria.
Hvad vemodsfullt kan sld emot en
sirand.
Ett litet ord, s& svart att ge ibland.
Nu &r val bast att vi en punkt har
satta.
Vi ha nu tretti'nio ord s& nattéi.
—e.

Nu inkommet fullsténdl% t sorteradt lager i
gaste pris i Stockholm

Urtaflans siffror skola utbytas mot
bokstafver. I, 11, I11l: ett modernt
skadespel, 111, 1V, V, VI, VII: en
del af varlden, VII, VIII. IX: fangst-
redskap, 1X, X, XI, XII: en uttydare.

E. O. Burman.

Rakneuppgift.

En bonde, som hade en strang gum
ma, blef af henne tillsagd att fara till
torget och kopa kreatur. »Har har
du 20 daler och du skall kdpa 20 djur,
bdde oxar, kor och kalfvar, men du
far icke supa upp nagra pengar, och
jag tager nog reda p&, hvad hvarje
djur kostar;» sd sade gumman. Pa
torget fornam gubben, att hvarje oxe
kostade 3 daler, hvarje ko 2 daler och
hvarje kalf J daler. Huru skulle bon-
den bete sig for att géra gumman till
viljes? Oeometra.

Sehackgata.

V. h m k 0 i d

1 r a i rle m
m i a v o t n
e i b a t e n
r 0 & i r e 0

dnuppmt

Med begagnande af hastens gang i
schack bildas af bokstéfverna i ofvan-
stdende kvadrat 7 ord med 7 bokstif-
ver i hvaije, hvilka sedan inséttas i
kvadratens rutor s, att orden lasas
vagratt.  Aro dessa rlktlgt funna, gif-
va deras begynnelsebokstafver namnet
pd en kopiDg i Sverige och deras
slutbokstafver ett dar foérekommande

vétvaror, ty, ser du, Jungfrun blir s& nervos af g foreg. n:r.) — | hushallspenningfragan. — Ur notisboken.
Att skada gifven det dar.» Eller skola ‘min fru och jag sitta med — Teater och musik. — Fran Iduns lasekrets. — Tidsfordrif.
Hvad mangen efterstrafvar, ja, kanske Urtafleuppgift. folkméte. Orden betyda: 1) mansnamn,

2) forntida rike pa italienska halfén, 3)
stad i Schlesien, 4) skyddshelgon, 5)
grufva i Spanien, 6) gudinna, 7) lakare

(specialist). Louise.
Ifyllningsgata.
De 20 tomma rutorna i ofvansté-

ende kvadrat skola ifyllas hvar och en
med en bokstaf sdlunda, att de 5 vég-
rata raderna utgora bekanta ord. Or-
den, men i annan ordningsfoljd be-
teckna: En stad i Sverige, ett klades-
plagg, ett instrument, en frukt, en in-

sekt. Surre.
Losningar.
Logogryfen: Lyxartikel; yxa, lyra, lexa,
kyller, kaxe, talk, lera och krita, tre, lax

och lake, ax, tyll, ylle, krax, yrke, artikel,
karet och trilla, rykte, kex, Kli, relik, ek,
al och tall, lya, axel, raket, lek, Tilly, extra,
tax, lykta, kyla, tal, Rakel och Lea, lie, rik.

Charaden: Omsorg.

Baknegatan: Talet 98 strykes 13 ganger,
talet 61 strykes 6 ganger och talet 51 stry-
kes 5 génger.

11X98-1078
10x61= 610
4x51= 204

S:a 1892

Kryptogrammei: Mellan himmel och jord.

Fyrkantiga noten:
OKTAV
KARNA
TRODD
ANDRE
VADER

allra modernaste fa(;ons och till billi-
U Lamberg,
Vesterlanggatan



